BANSAG SZELLEMISEGE
ES MULTIETNIKUSSAGA
A PEREMHELYZETET MEGELOK KOREBEN

Dana Gheorghiu: Die Fabrukler. Gyarvarosi

torténetek

M , Valamennyien a Gyérvarosban éltek.
(Sokakkal egytitt, akik még e konyv lapja-
in sorakoznak.) Volt, aki elkoltozott kozii-
link. Mésok szétszérédtak, ahogy meg
volt irva szdmukra. Néhdnyan azonban a
negyedben maradtak — az utolsé gyarvéro-
siak, fabruklerek, ahogy lenéz6en nevez-
ték néha Gket a belvarosiak, cinkosan
Osszekacsintva” — olvashaté Dana Gheor-
ghiu Die Fabrukler. Gydrvdrosi torténetek
cimid miivének bevezetdjében (6.). Kik so-
rakozhatnak egy konyv lapjain? Kik lehet-
nek azok, akiket meg lehet irni és papirra
lehet vetni? Mi kell ahhoz, hogy valakibgl
gyarvarosi legyen, és hogyan milyen az &
mindennapi élete? Van-e tétje annak, hogy
valaki gyéarvarosiként nevelkedik fel? Rog-
ton az elején kovetkeztethetiink arra, hogy
az elbeszélések sorozata nem csak egy at-
lagos varosrész lakéinak életébe enged be-
tekintést, inkabb egy olyan élettérbe és ko-
z0sségbe, ahol hagyoményozddtak az érté-
kek, a foglalkozasok, a szokasok, és egye-
divé tesz a tény, hogy fabrukler lehetsz.

A Sarany Istvan forditdsaban megje-
lent Dana Gheorghiu-kotet kézéppontjé-
ban azok a temesvari emberek &llnak,
akik mindannyiunk szamaéra ismerdsek
lehetnek, azonban az elbeszélések soran
radobbentink arra, hogy val6jaban nem
az atlagemberek hangja cseng vissza az
irottakbél, hanem a tarsadalmi konvenci-
6k, az integracio, az asszimilalédas, az et-
nikum kérdése és az egyiittélés nehézsé-
gei, szépségei révén a peremre szoritottak
hangjat hallhatjuk. Azoknak a hangjat,
akik a kiilvarost képezik, a kiilvaros nyel-
vét beszélik, és az efféle kiilonlegeség al-
tal képesek talélni a nagyvéros elnyomé-
sa és folyamatos kiszoritésa ellenére is.

Gyarvaros
B Az elbeszéléskotet helyszine a Bansag
fé6varosanak, Temesvarnak a gyarvarosi
része, amelyet az iréné gondosan és rész-
leteiben abrazol a torténeteiben. Megfi-
gyel6ként aprélékosan kitér a vérosrész
minden egyes szegletére, olyannyira,
hogy egy térképet rajzolva, gyakorlatban
is szemléltetni tudnénk a gyarvaros min-
den zugét. Jelen esetben a tartézkodasi
hely evidencidja szembetling, ugyanis a
szereplék beirjak sajat magukat ebbe a
helyszinbe, s ezaltal a hely is az 6 fiiggvé-
nytikben véltozik vagy lesz specifikussa.
Kérdésessé valik azonban, hogy ezen
helyszinek pontos leirdsa a fikcié targyét
képezi-e, vagy inkabb a valésdg abréazola-
sanak egyik eszkoze, egy érzelmi toltettel
rendelkez4 visszaemlékezés, memodr,
mellyel Dana Gheorghiu rogziteni szén-
dékszik mindazt, ami a gyarvarost jelenti
a 20. szdzad kozepén. A kett§ kozotti
szlk hatart és a kérdéses jelenséget az
ir6né hovatartozasa valaszolja meg, igy
ha fikcioként is tekintiink a torténetekre
és a helyszinek részletességen alapul6
abréazolasara, a val6sag részérél képezett
alap, a temesvari gyokerek és a gyerekkor
emlékei teszik val6jadban hitelessé az irot-
takat. A kotet eziltal Temesvart, de
ugyanakkor minden megelevenitett sze-
replét belehelyez egy olyan térbe, ahol a
tarsadalmi normék, a hovatartozasi kér-
dések és az ezekbdl fakadé konfliktusok
eltiinnek, ugyanakkor orokkévaléva valik
a kép, miszerint a Gyarvaros a helyszine
az el6itéletek leklizdésének és a békés
egyiittélés lehetGségének. Az elbeszélés-
kotet roman nyelven irédott, ezt a szem-
pontot figyelembe véve értelmezhetjitk a
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cim és az alcim kozotti kapcsolatot,
amely nem semleges az etnikumok be-
mutatdsa sordn sem. Fabruklernek szamit
az, aki a varos gyar (fabrica) koriili részén
él, és egyben ott is dolgozik (lucreazd),
igy alakul ki a gytinynévként funkcionél6
német fénév.

Nemzetiség

B Az elbeszéléskotet egy Romanidban,
ezen belil pedig a peremen elhelyezkedd
Bénségban jelen 1évé jelenség fontossaga-
ra mutat rd, ugyanakkor megteremtve az
egylttélés és kozos sorsvallalas lehetGsé-
gét. A nemzetiség kérdése meghatdrozo a
Die Fabrukler-ben, hiszen a helység, a ré-
gi6 sokszintisége mutatkozik meg benne,
illetve maga a tény, hogy esztétikai ténye-
z6vé tud vélni és mikodni tud az, hogy
véltozatos szarmazast személyek képesek
egyltt élni, lekiizdve a hovatartozasuk ko-
vetkeztében keletkez6 kiillonbségeket, a
nyelvi akadélyokat és a szomszédi viszo-
nyok nehézségeit. A multietnikussédg visz-
szatiikroz6dik a szereplék nyelvhasznala-
tdban is, ugyanis tobb helyen vehetjiik
észre, hogy vagy helyteleniil beszélik az
adott nyelvet (Jend bacsi a Vdrakozds ci-
m elbeszélésben), vagy csak keverik a kii-
16nb6z6 nyelvek szavait. Az iréné a sze-
repl6k névvélasztasiban is rédjatszik a
nemzetiség megkérddjelezésére, hiszen
olyan neveket hasznal, melyeket nyelvi
hatérok valasztanak szét, ugyanakkor kot-
nek 6ssze. A Gyarvarosban létrejon tehét
egy peremnyelv, amelyet az ott él6k érte-
nek, csak 6k beszélnek, a megkiilonbozte-
t6 jel altal pedig kozosséggé véalnak, ez lesz
az, ami 6ket egyméshoz kozel hozza. Dana
Gheorghiu az elképzelt jelenetek furcsasa-
ga mellett az olvaso figyelmét a kiillonboz6
nyelvek keveredésével nyeri el, igy vonja
be 6t is a folyamatba, amelynek vége az el-
fogadas és a megértés kell legyen.

Portrék

B A kotet 18 elbeszélést foglal magaba,
amelyek mindegyike karakterek megfor-
malasédra 6sszpontosit. Nem kezeli tabu-
ként a pletykdlkodé asszonyokat, néhol

férfiakat, a megélhetéstuikért munkélkodo
oromlanyokat, a bestgd énjiket alcazé
lakosokat, az 6nzé héaztulajdonost, a
sdrmos fiut, aki csak egy nyari kalandra
vagyik, az alkohol 4ldozatava lett férfit,
az elkeseredett kerité anyukat, a lanyt,
aki a giny és a megvetés miatt lett ongyil-
kos, a kutydban tarsat talalé néket, illetve
a tokéletes vejre vagy6 apat sem. Dana
Gheorghiu torténeteiben és szerepléinek
a sorsdban valgjaban olyan archetipuso-
kat fedezhetiink fel, amelyek az dldoza-
tok, betegek, illetve peremre szorult enti-
tdsok kozos létformdjara mutatnak. A ka-
rakterekben ugyan felismerhetjik a koz-
vetlen kornyezetiinkben élket, az utcan
sétalva észrevehetjitk a kegyetlenség &l-
dozatait, az elbeszélések célja mégsem a
beskatulydzas és ezaltal az elGitélet-te-
remtés, anndl inkdbb a rokonszenv meg-
teremtése a kiszolgéltatottsagra és raszo-
rultsagra itélt emberek irant. A szerzd
szinte ragaszkodik ahhoz, hogy olyan vi-
lagot teremtsen és ugyanakkor keltsen 1j-
ra életre, amelyben nem a tokéletességre
valo torekvés, az ideélis bemutatasa a 1é-
nyeg, hanem a megtort lelkek egyfajta be-
lenyugvasara 6sszpontosit. Kuriézuma a
torténeteknek, hogy maga a narritor egy
olyan karaktert hoz létre az elbeszéléi
technikdja révén, amely nemcsak hogy
mindentudd, mindent irdnyit6 szerepet
tolt be, hanem azonosulés targyat is képe-
zi, hiszen végsé soron & is szerepldje a
torténéseknek.

Dana Gheorghiu elbeszéléskotete
amellett, hogy kozosséget teremt, megta-
nit egytitt élni és képes dtmenteni a jové-
nek, ha csak a polcon dokumentalva is,
de mindazt, amit a Gyarvaros valaha je-
lentett. A 18 elbeszélés altal létrejott arc-
képcsarnok ramutat a vilag tarsadalmi
felosztaséra, a hétkoznapok egyhangisa-
giban elbijt szinességre, az ellentétek
kozotti osszhangra, de leginkabb az em-
patidra, amelyet nemcsak a szereplék ta-
nusitanak egymassal szemben, hanem az
olvaso is a kotet feldolgozéasa kozben.

Cziple Hanna Gerda





